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ELECTRONIC KITCHEN SCALE RDE-1550
The scale is used for weighing dry, liquid and granu-
lar products.

DESCRIPTION

. Weighing platform

On/off/tare button «OFF/TARE»

Display

Measurement unit selection button «UNIT»
Battery compartment lid

ok~

Display (3)

6. Battery charge indicator

7. «Negative weight» symbol

8. «Tare» symbol

9. Digital weight, volume indications

. «Ib:0z» - weight of product(s) in pounds
11. «0z» - weight of product(s) in ounces

. «g» - weight of product(s) in grams

13. «ml» - volume of products in milliliters

RECOMMENDATIONS FOR CUSTOMER

ATTENTION!

Before using the unit, read this instruction manual carefully

and keep it for future reference.

Use the unit for intended purposes only, as specified in this

manual. Mishandling of the unit may lead to its breakage

and cause harm to the user or damage to his/her property.

* Handle your scale with care, as it is a precision instru-
ment, do not subject it to high or low temperatures,
high humidity, never expose it to direct sunlight and do
not drop it.

* Avoid getting of liquid into the scale body, this appli-
ance is not waterproof. Do not leave or use the scale
in a room with high humidity (above 80%), make sure
that the scale does not come into contact with water or
other liquids as this may cause failure of scale indica-
tion or its damage.

¢ Do not put products on the weighing platform if their
weight exceeds the maximal capacity of the scale.

¢ This unitis notintended for usage by children, place the
unit away from children.

¢ Theunitis notintended to be used by people with physi-
cal, sensory or mental disabilities (including children) or
by persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible for
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their safety or if they are not instructed by this person on
the usage of the unit.

* Do not leave children unattended to avoid them using
the unit as a toy.

¢ For children safety reasons do not leave polyethylene
bags, used as packaging, unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyethylene

bags or packaging film. Danger of suffocation!

* Do not attempt to repair the unit. Do not disassemble
the unit by yourself, if any malfunction is detected or
after it was dropped, unplug the unit and apply to any
authorized service center at the contact addresses
given in the warranty certificate and on the website
www.rondell.ru.

* Transport the unit in the original package only.

¢ Keep the unit out of reach of children and disabled
persons.

THIS UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE ONLY.
ITS COMMERCIAL USAGE AND USAGE IN PRODUCTION
AREAS AND WORK SPACES IS PROHIBITED.

USING THE SCALE

After unit transportation or storage at low tempera-

ture keep it for at least three hours at room tempera-

ture before switching on.

* Unpack the scale, remove any stickers that can prevent
unit operation.

* Clean the weighing platform (1) and the scale body with
a soft slightly damp cloth, and then wipe dry.

Battery installation

* Open the battery compartment lid (5) and insert 2
«AAA» batteries (included in the delivery set), strictly
following the polarity.

* |Install the battery compartment lid (5) back to its place.

Battery replacement

¢ When the battery is low, the symbol «Lo» will appear on
the display (3).

* Open the battery compartment lid (5), replace the
old batteries with new «AAA» batteries, strictly fol-
lowing the polarity, then close the battery compart-
ment lid (5).

* Ifyou are not using the scale for a long time, remove the
batteries from the battery compartment.
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WEIGHING INGREDIENTS

1. Place the scale on a flat surface.

2. Touch the «OFF/TARE» button (2) to turn the scale on, at
first the display will show all symbols (6, 7, 8, 9, 10, 11,
12, 13), then the «0» symbol will appear.

Notes:

— The symbol «0» shown on the display (3) indicates that
you can start weighing.

— Ifthe indications on the display (3) are not equal to zero,
touch the «OFF/TARE» button (2), the indications will
be set to zero.

— The symbol «UnSt» on the display (3) indicates that the
weight of the products on the scale is unstable or the
scale is placed on an unsteady surface. Place the scale
on a flat steady surface.

3. Select the required weight measurement units by touch-
ing the button (4) «UNIT», the following symbols will
appear on the display (3):

«g» — weight of product(s) in grams;
«0z» — weight of product(s) in ounces;
«Ib:0z» — weight of product(s) in pounds;
«ml» — water volume in milliliters.

Notes:

— Water volume is measured based on average water
density values stored in the scale memory, that’s why
the calculated water volume may differ from the actual
value.

— Toweight liquid and granular products, place an appro-
priate container on the platform (1).

4. Put the ingredient(s) on the weighing platform (1). The
display (3) will show weight of ingredient(s) according to
selected measurement units.

5. To switch the scale off, remove the ingredients from
the platform (1) and touch the button (2) «OFF/TARE»
for 3 seconds.

Note: The scale will be switched off automatically in case

of non-operation.

TARE FUNCTION

If you want to measure the weight of several ingredients

without removing the previous ones from the platform (1),

proceed as follows:

1. Place the scale on a flat surface.

2. Touch the «OFF/TARE> button (2) to turn the scale on, at
first the display will show all symbols (6, 7, 8, 9, 10, 11,
12, 13), then the «0» symbol will appear.

Notes:

— The symbol «0» shown on the display (3) indicates that
you can start weighing.

— Ifthe indications on the display (3) are not equal to zero,
touch the «OFF/TARE» button (2), the indications will
be set to zero.

3. Select the required measurement units pressing the
button (4) «UNIT», the following symbols will appear on
the display (3):

«g» — weight of product(s) in grams;
«0z» — weight of product(s) in ounces;
«lb:0z» — weight of product(s) in pounds;
«ml» — water volume in milliliters.

4. Put the required quantity of the first ingredient on the
platform (1), checking the numeral indication on the
display (3).

5. Press the button (2) «OFF/TARE», the weight indication
on the display (3) will be set to zero.

Note: When weighing ingredients consequently, the tare

symbol «TARE» appears on the display (3) as well.

6. Put the required amount of the second ingredient on
the platform (1), checking the numeral indication on
the display (3).

7. Repeat steps 4-6 for consequent weighing of the
remaining ingredients.

8. Adding ingredients is available until the max. capacity
(10 kg) is reached.

9. Remove all the ingredients from the platform, the dis-
play (3) will show the total weight of all ingredients.

Note:

— Symbols «EEEE» on the display (3) indicate exceed-
ing of the scale max. capacity of 10 kg, remove prod-
ucts from the scale immediately to prevent its damage.

— If the scale works improperly, try switching the power
off; to do this, open the battery compartment lid (5) and
remove the battery. After a while insert the battery back
to its place and switch the scale on by touching the but-
ton (2) «OFF/TARE>.

— When weighing ingredients consequently, the «tare»
symbol (8) appears on the display (3) if the weight of
ingredient(s) is more than 500 g.

CLEANING AND CARE

* Clean the scale with a soft, slightly damp cloth and then
wipe it dry.

* Never use abrasives or solvents.



¢ Do notimmerse the scale in water or any other liquids,
do not wash it in a dishwashing machine.
* Keep the scale away from children in a dry cool place.

IMPORTANT

Electromagnetic compatibility

The electronic scale can be sensitive to electromagnetic
emission of other units located in close proximity (such
as mobile phones, portable radio transmitters, radio con-
trollers and microwave ovens). If signs of such emission
appear (false or inconsistent data indication on the dis-
play), relocate the scale or switch the source of interfer-
ence for some time off.

STORAGE

¢ Unplug the scale and clean it.

* Remove the batteries from the battery compartment
if you are not planning to use the scale for a long time.

¢ Pack the scale into the original package and put it away
for storage in a dry cool place away from children and
disabled persons.

DELIVERY SET

Scale - 1 pc.

«AAA» batteries — 2 pcs.
Instruction manual - 1 pc.
Warranty certificate — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power supply: 3V, 2 <AAA» type batteries
(included in the delivery set)

Maximum weighing limit: 10 kg

Minimum weighing limit: 3 g

Graduation of scale*: 1 g

*For household kitchen scales the extent of error is not
specified, so it is not stated in technical specifications.
The term “extent of error” is used for industrial, analyti-
cal and medical scales. This scale has pattern approval
certificates which confirm the measurement accuracy.
Moreover, specially appointed organizations perform
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annual “measurement accuracy confirmation” (check-
ing) to confirm the scales accuracy.

RECYCLING
|

For environment protection do not throw out the unit and
the batteries (if included), do not discard the unit and the
batteries with usual household waste after the service life
expiration; apply to specialized centers for further recy-
cling.

The waste generated during the disposal of the unit is sub-
ject to mandatory collection and consequent disposal in
the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal service
or to the shop where you purchased this product.

The manufacturer preserves the right to change design,
structure and specifications not affecting general princi-
ples of the unit operation without a preliminary notification
due to which insignificant differences between the manual
and product may be observed. If the user reveals such dif-
ferences, please report them via e-mail info@rondell.ru for
receipt of an updated manual.

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained
from the dealer from whom the appliance was purchased.
The bill of sale or receipt must be produced when making
any claim under the terms of this guarantee.

€

This product conforms to the EMC Directive
2014/30/EU and to the Low Voltage Directive
2014/35/EU.
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ELEKTRONISCHE KUCHENWAAGE RDE-1550
Die Waage wird zum Abwiegen von trockenen, fllissigen
und rieselfahigen Nahrungsmitteln verwendet.

BESCHREIBUNG

1. Wiegeplattform
Ein-/Ausschalt-/Zuwiegetaste «OFF/TARE»
Bildschirm

Wabhltaste der Gewichtseinheiten «UNIT»
Batteriefachdeckel

gk wn

ildschirm (3)

Batterieladezustandsanzeige

Negativgewichtssymbol

Tarierungssymbol

Zahlenanzeigen des Zutatengewichts

und -volumen
10. «Ib:oz» — Nahrungsmittelgewicht in Pfund
11. «oz» — Nahrungsmittelgewicht in Unzen
12. «g» — Nahrungsmittelgewicht in Gramm
13. «ml» — Nahrungsmittelvolumen in Millilitern

©oNow

EMPFEHLUNGEN FUR BENUTZER

ACHTUNG!

Vor der ersten Geratenutzung lesen Sie diese

Betriebsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie

diese fur weitere Referenz auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmaRig und

laut dieser Betriebsanleitung. Nicht ordnungsgemaRe

Geratenutzung kann zu seiner Stérung fihren und einen

gesundheitlichen oder materiellen Schaden beim Nutzer

hervorrufen.

¢ Gehen Sie mit der Waage wie mit jedem Messgerat
vorsichtig um, setzen Sie die Waage hohen oder nied-
rigen Temperaturen, erhdhter Feuchtigkeit, direkten
Sonnenstrahlen nicht aus und lassen Sie sie nicht fallen.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeit ins
Waagegehause gelangt, dieses Geréat ist nicht was-
serdicht. Es ist nicht gestattet, die Waage in den
Raumen mit erhohter Feuchtigkeit (mehr als 80%)
zu lassen oder zu benutzen, vermeiden Sie den
Kontakt des Waagegehauses mit Wasser oder ande-
ren Flissigkeiten, um die Korrektheit der Angaben
der Waage nicht zu stoéren oder ihren Ausfall zu ver-
meiden.

* Es st nicht gestattet, die Nahrungsmittel, deren Gewicht
die maximale Belastbarkeit der Waage Ubersteigt, auf
die Wiegeplattform zu legen.

* Dieses Gerat ist nicht fiir Gebrauch von Kindern geeig-
net, stellen Sie das Gerat an einem fiir Kinder unzugang-
lichen Ort auf.

* Dieses Gerét ist flr Personen (darunter Kinder) mit
Korper-, Nerven- und Geistesstérungen oder Personen
ohne ausreichende Lebenserfahrung und Kenntnisse
nicht geeignet, es sei denn sie sich unter Aufsicht
einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person befin-
den oder entsprechende Gerétenutzungsanweisungen
bekommen haben.

* Kinder sollen beaufsichtigt werden, damit sie mit dem
Gerat nicht spielen.

* Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie Plastiktiiten,
die als Verpackung verwendet werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder

Verpackungsfol/en nicht spielen. Erstickungsgefahr!
Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig zu repa-
rieren. Es ist nicht gestattet, das Geréat selbstandig
auseinanderzunehmen, bei der Feststellung jeglicher
Beschadigungen nehmen Sie die Batterien aus dem
Batteriefach heraus und wenden Sie sich an einen
autorisierten (bevollméachtigten) Kundendienst unter
Kontaktadressen im Garantieschein und auf der
Webseite www.rondell.ru.

¢ Transportieren Sie das Gerat nur in der Fabrikverpa-
ckung.

¢ Bewahren Sie das Gerét an einem fiir Kinder und behin-
derte Personen unzuganglichen Ort auf.

DIESES GERAT IST NUR FUR DEN HAUSHALTSGEB-
RAUCH BESTIMMT. KOMMERZIELLE NUTZUNG UND
VERWENDUNG DES GERATS IN BETRIEBSBEREICHEN
UND ARBEITSRAUMEN IST VERBOTEN.

NUTZUNG DER KUCHENWAAGE

Falls das Gerét bei niedrigen Temperaturen trans-

portiert oder aufbewahrt wurde, lassen Sie es bei der

Raumlufttemperatur nicht weniger als drei Stunden

bleiben.

¢ Nehmen Sie die Waage aus der Verpackung her-
aus und entfernen Sie jegliche Aufkleber, die den
Geratebetrieb stéren.



* Wischen Sie die Wiegeplattform (1) und das
Waagegehause mit einem weichen, leicht angefeuch-
teten Tuch, danach trocknen Sie diese ab.

Einsetzen der Batterien

* Machen Sie den Batteriefachdeckel (5) auf und setzen
Sie 2 «KAAA»-Batterien (mitgeliefert) ein, beachten Sie
dabei die Polaritat streng.

* Stellen Sie den Batteriefachdeckel (5) zuriick auf.

Batteriewechsel

* Bei der Batterieentladung wird das Symbol «Lo» auf
dem Bildschirm (3) angezeigt.

* Machen Sie den Batteriefachdeckel (5) auf, nehmen
Sie die Batterien heraus, setzen Sie die neuen «AAA»-
Batterien ein, beachten Sie dabei die Polaritét streng,
dann machen Sie den Batteriefachdeckel (5) zu.

¢ Wenn die Waage langere Zeit nicht gebraucht wird,
nehmen Sie die Batterien aus dem Batteriefach her-
aus.

Abwiegen der Zutaten

1. Stellen Sie die Waage auf eine ebene Oberflache auf.

2. Um die Waage einzuschalten, beriihren Sie die «OFF/
TARE»-Taste (2), dabei werden zuerst alle Symbole
(6,7,8,9, 10, 11, 12, 13) und dann das Symbol «0»
auf dem Bildschirm anzeigt.

Anmerkung:

— Das Symbol «0» auf dem Bildschirm (3) bedeutet,
dass Sie das Abwiegen beginnen kénnen.

— Falls die Angaben auf dem Bildschirm (3) anders als
Null sind, beriihren Sie die « OFF/TARE»-Taste (2), die
Angaben werden auf Null gestellt.

— die «UnSt»-Symbole auf dem Bildschirm (3) bedeu-
ten, dass das Gewicht auf der Waage unstabil ist oder
die Waage auf einer nicht standfesten Oberfldche auf-
gestellt ist. Stellen Sie die Waage auf einer ebenen
standfesten Oberfléche auf.

3. Driicken Sie die «UNIT»-Taste (4), um die erforder-
lichen Wiegeeinheiten zu wahlen, der Bildschirm (3)
zeigt folgende Symbole an:

«g» — Nahrungsmittelgewicht in Gramm;
«0z» — Nahrungsmittelgewicht in Unzen;
«Ib:0z» — Nahrungsmittelgewicht in Pfund;
«ml» — Wasservolumen in Millilitern.

Anmerkung:

— Das Wasservolumen wird anhand der in der Waa-
ge gespeicherten durchschnittlichen Dichtewerte
berechnet, daher kénnen die berechneten Wasservo-
lumenwerte geringfiigig von den tatséchlichen Werten
abweichen.

— Zum Abwiegen von fliissigen und rieselfédhigen
Nahrungsmitteln stellen Sie einen passenden Behélter
auf der Wiegeplattform (1) auf.

4. Legen Sie die abzuwiegende Zutat (Zutaten) auf die
Wiegeplattform (1). Auf dem Bildschirm (3) erscheint
das Gewicht der Zutat (Zutaten) geman der gewahlten
Messeinheiten.

5. Um die Waage auszuschalten, nehmen Sie die Zutaten
von der Plattform (1) ab und beriihren Sie die «OFF/
TARE»-Taste (2) fir 3 Sekunden.

Anmerkung: Die Waage schaltet sich automatisch aus,

wenn Sie sie nicht betétigen.

ZUWIEGEFUNKTION

Wenn Sie mehrere Zutaten aufeinanderfolgend wiegen

mochten, ohne die vorherigen Zutaten von der Plattform

(1) wegzunehmen:

1. Stellen Sie die Waage auf eine ebene Oberflache auf.

2. Um die Waage einzuschalten, beriihren Sie die «OFF/
TARE»-Taste (2), dabei werden zuerst alle Symbole
(4,5,6,7, 8,9, 10) und dann das Symbol «0» auf dem
Bildschirm anzeigt.

Anmerkung:

— Das Symbol «0» auf dem Bildschirm (3) bedeutet, dass
Sie das Abwiegen beginnen kénnen.

— Falls die Angaben auf dem Bildschirm (3) anders als
Null sind, beriihren Sie die «OFF/TAREx»-Taste (2), die
Angaben werden auf Null gestellt.

3. Wahlen Sie die notwendigen Messeinheiten, indem Sie
die «UNIT»-Taste (4) driicken, auf dem Bildschirm (3)
werden folgende Symbole angezeigt:

«g» — Nahrungsmittelgewicht in Gramm;
«oz» — Nahrungsmittelgewicht in Unzen;
«Ib:oz» — Nahrungsmittelgewicht in Pfund;
«ml» — Wasservolumen in Millilitern.

4. Legen Sie die erforderliche Menge der ersten Zutat auf
die Plattform (1), priifen Sie dabei die Zahlenwerte auf
dem Bildschirm (3).
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5. Berihren Sie die «OFF/TAREx»-Taste (2), die
Gewichtsangaben am Bildschirm (3) werden auf Null
gestellt.

Anmerkung: Beim aufeinanderfolgenden Abwiegen der

Zutaten erscheint das Tarierungssymbol « TARE» auch

auf dem Bildschirm (3).

6. Legen Sie die erforderliche Menge der zweiten
Zutat auf die Plattform (1), prifen Sie dabei die
Zahlenangaben auf dem Bildschirm (3).

7. Wiederholen Sie die Schritte 4-6 firs Zuwiegen von
anderen Zutaten.

8. Zutatenzugabe ist mdglich bis Sie die maximale
Belastbarkeit der Waage (10 kg) erreichen.

9. Nehmen Sie die Zutaten von der Plattform ab, das
gesamte Gewicht aller Zutaten erscheint auf dem
Bildschirm (3).

Anmerkung:

— Die «EEEE»-Symbolen auf dem Bildschirm (3)
bedeuten das Uberschreiten der maximalen
Belastbarkeit 10 kg; nehmen Sie die Belastung von
der Waage sofort weg, um ihre Beschéddigung zu
vermeiden.

— Falls die Waage nicht korrekt funktioniert, schal-
ten Sie die Batteriespeisung ab, machen Sie dafiir
den Batteriefachdeckel (5) auf, und nehmen Sie die
Batterie heraus. Nach einiger Zeit setzen Sie die
Batterie zurtick ein und schalten Sie die Waage ein,
indem Sie die «OFF/TARE»-Taste (2) bertihren.

— Beim aufeinanderfolgenden Wiegen von Zutaten
erscheint das Tarierungssymbol (8) auf dem
Bildschirm (3), sofern das Gewicht der Zutat(en) mehr
als 500 g betréagt.

REINIGUNG UND PFLEGE

¢ Wischen Sie die Waage mit einem weichen, leicht
angefeuchteten Tuch ab, danach trocknen Sie
sie ab.

* Es ist nicht gestattet, Abrasiv- oder Lésungsmittel zu
benutzen.

¢ Esist nicht gestattet, die Waage ins Wasser oder jeg-
liche andere Flussigkeiten einzutauchen, sowie sie in
der Geschirrspllmaschine zu waschen.

¢ Bewahren Sie die Waage an einem trockenen, kihlen
und fir Kinder unzuganglichen Ort auf.

WICHTIG

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Die elektronische Waage kann gegen elektro-
magnetische Ausstrahlung von anderen Geréten
(Mobiltelefonen, Kleinfunkgeraten, Schaltpulten und
Mikrowellendfen), die sich in der Néhe befinden, emp-
findlich sein. Falls die Merkmale solcher Einwirkung
erscheinen (falsche oder einander widersprechende
Angaben auf dem Bildschirm), stellen Sie die Waage an
eine andere Stelle um oder schalten Sie die Stérquelle
fur einige Zeit aus.

AUFBEWAHRUNG

¢ Schalten Sie die Waage aus und reinigen Sie sie.

¢ Nehmen Sie die Batterie aus dem Batteriefach her-
aus, wenn die Waage langere Zeit nicht benutzt
wird.

* Packen Sie die Waage in ihre Originalverpackung
ein und bewahren Sie sie an einem trockenen, kih-
len und fir Kinder und behinderte Personen unzu-
ganglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG
Waage — 1 Stk.
«AAAx»-Batterien — 2 Stk.
Betriebsanleitung — 1 Stk.
Garantieschein — 1 Stk.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Stromversorgung: 3 V, 2 «<AAAx»-Batterien (mitgeliefert)
Maximale Waagebelastbarkeit: 10 kg

Minimale Waagebelastbarkeit: 3 g

Teilungswert*: 1 g

* Die FehlergréBe der Haushalts-Kiichenwaage wird

nicht festgelegt, deswegen wird sie in den technischen
Eigenschaften nicht angegeben.
Das Fachwort «Fehler» wird fiir Industrie-,
Analysen- und Personenwaage benutzt. Solche
Waagen haben metrologische Zeugnisse, die die
Messgenauigkeit bestétigen. Aullerdem, um die
Genauigkeit dieser Waagen zu bestétigen, filihren
speziell zugelassene Organisationen jéhrlich eine
,Waagegenauigkeitsbestétigung*” (Eichung) durch.
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Zwecks Umweltschutz nach Beendigung der

Nutzungsdauer des Gerates und der Batterien (falls
mitgeliefert), werfen Sie diese zusammen mit gewdhn-
lichen Haushaltsabféllen nicht weg, geben Sie das
Gerat und die Batterien in die Spezialpunkte fir weitere
Entsorgung uber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfélle sind unbedingt zu sammeln und weiter ordnungs-
maRig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei lhrer lokalen Stadtverwaltung, einem
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Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie die-
ses Produkt gekauft haben.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design,
Konstruktion und die das gemeine Gerétebetriebsprinzip
nicht beeinflussende technische Eigenschaften ohne
Vorbenachrichtigung zu verdndern, deswegen kann
sich die Betriebsanleitung vom Gerét gering unterschei-
den. Bei Feststellung solcher Unterschiede bitte teilen
davon per E-Mail info@rondell.ru fiir eine aktualisierte
Betriebsanleitung mit.

Gerédtenutzungsdauer betrdgt 3 Jahre

q3

Dieses Produkt entspricht der EMV-Richtlinie
2014/30/EU und der Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU.
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ANIEKTPOHHbIE KYXOHHbIE BECbl RDE-1550
Becbl MCMONL3YIOTCA ANA OnpeaeneHns Beca Cyxux,
XKUAKMX U ChIMy4nX MPOAYKTOB.

OMUCAHUE
1. Mnatdopma ons B3BELLMBAHUSA NPOAYKTOB
2. KHomnka BK/IOYEHMS/BbIKIIOYEHNS/

nocnegosarenbHOro B3seluneaHus «OFF/TARE»
Auncnnen

KHonka Bbl6opa eanHuL, namepenus «UNIT»
Kpbiwka 6atapeiiHoro otceka

ucnnein (3)

MHaukatop 3apaga 6atapeun

CrMBON «OTPULATENBHOIO BECa»

CVMBON «TapupoOBaHUs»

Lndposble nokasaHus Beca, 06bEMa
VIHrpeaVeHToB

«|b:0z» — BeC npoaykTa (MPOAyKTOB) B PyHTax
«0z» — BEC NPOAyKTa (MPOAYKTOB) B YHLMSX
«g» — BEC NpoAaykTa (NPOAYKTOB) B rpaMmmax
«ml» — 06bEM NPOAYKTOB B MUIIUAUTPAX

©PNOoORl gR®

10.
1.
12.
13.

PEKOMEHAALUWUU NOTPEBUTENIO

BHUMAHMUE!

Mepen Havanom skcniyarauum ycTpoOMCTBA BHUMA-
TESIbHO MPOYUTATE HACTOSILLYID WHCTPYKLMIO MO 3KC-
nayataumMm 1 COXpaHuTe €€ OJi9 UCMNOSb30BaHUs B
KayecTBe CNpaBoOYHOro marepvana.

VMcnonb3yite yCTPOWCTBO TOJNbKO MO €ro npsmMomy
Ha3HAYEHWNIO, KaK M3NOXEHO B OAHHOW WMHCTPYKUUU.
HenpaBunbHoe obpalleHne ¢ yCTPOMCTBOM MOXeT
NPUBECTYU K Er0 NOSIOMKE, MPUYNHEHNIO BPEAA NOJb30-
BaTesIlo NN ero UMYLLECTBY.

* OO6paLaiiTecb C Becamy akkypatHo, kak C NliobbiM
n3mepuTenbHbiM - NpubopoM, He noaBeprainiTe
BECbl BO3AEWCTBUIO BbICOKMX WJIM HU3KUX Temne-
paTyp, MOBLILIEHHON BNAXHOCTU, He noaBeprante
X BO3AENCTBUIO MPSIMbIX COMHEYHbIX Ny4eil U He
POHSANTE UX.

He ponyckalite nonagaHvsa XUAKOCTU BHYTPb KOP-
nyca BeCOB, JaHHOE YCTPONCTBO He ABNSIETCA BOJO-
HenpoHnuaemMbiM. 3anpelaeTcs OCTaBAsTb UAn
MCMOoJMIb30BaTb BEChI B MECTAX C MOBbLILLIEHHON Bax-
HOCTbIO (6onee 80%), He ponyckaiTe KOHTakTa Kop-

et PY GO e e

nyca BECOB C BOAOV MO0 C APYrMMU XUAKOCTAMU BO
n3bexaHne HapyLleHUsi NPaBUIbHOCTU MOKa3aHWin
BECOB UV BbIXOJA X U3 CTPOS.

3anpeluaetca nomMewatb Ha nnarpopmy Ans B3Be-
LUMBAHWA NPOAYKTbI, BEC KOTOPbIX NPEBbLILLIAET MaK-
CUManbHO AOMYCTUMBIN Npeaen B3BELUMBAHKS.
JlaHHOE YCTPOMCTBO He NpeaHa3Ha4YeHo A UCnoJsib-
30BaHVA [OeTbMW, pas3mellainTe YCTPOWCTBO B
MecTax, HeAOCTYMHbIX AN AeTei.

Mpubop He npefHasHayeH Afig MCMOJSb30BaHUS
nvuamn (BKIKOYas OeTer) C MOHWKEHHbIMU duaun-
YECKMMU, CEHCOPHLIMU NN YMCTBEHHBLIMU CMOCO6-
HOCTSIMW UM MPU OTCYTCTBUWN Y HUX XXM3HEHHOro
onbITa UV 3HAHWIA, ECAIN OHW HE HAXOASATCS Noa, Npu-
CMOTPOM UM HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 NCMNOMb-
30BaHUKM npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHBIM 3a WX
6e30MacHoCTb.

Jetn [onXHbl HaxXoAMTbCA MoA, MPUCMOTPOM Ans
HeJonyLeHVs Urp ¢ NpubopomMm.

N3 coobpaxeHuii 6e30nmacHOCTN OeTeil He OCTaB-
nAliTe NOAM3TUNEHOBbLIE NakeTbl, NCMONb3yeMble B
KayecTBe ynakoBku, 6e3 npucmoTpa.

BHumanune! He paspeluavite netsam vrpatb C r1osu-
STUIEHOBLIMU raKkeTaMu wan yrakoOBOYHOW MIEHKOMN.
OnacHocTb yayubs!

* 3anpeliaetca CamMOCTOSITESIbHO PEMOHTMPOBATb
npubop. He pasbupaite Nnpubop caMoCTOATESNLHO,
npu  BO3HUKHOBEHUM JIOObLIX HEWUCMNPaBHOCTEN
V3BNIEKUTE SNEMEHTbI MUTaHus K3 GatapeiriHoro
oTceka n obpatuTtecb B N0OON aBTOPU30BaHHBbIV
(YNONIHOMOYEHHbI) CEPBUCHbIN LLEHTP MO KOHTAKT-
HbIM agpecaM, yKkadaHHbIM B rapaHTUMHOM TasloHe n
Ha carite www.rondell.ru.

[MepeBo3nTe YyCTPOMNCTBO TOMBLKO B 3aBOACKONM yna-
KOBKE.

XpaHuTe YCTPOWCTBO B MECTax, HEAOCTYMHbIX ANS
AeTeln 1 nioaen C OrpaHN4eHHbIMY BO3MOXHOCTSAMU.

JAHHBIV MPUBOP MPEAHA3HAYEH J151 UCI10J1b-

10

30BAHWVISA TOJIbKO B BbITOBbIX YCJIOBUSIX. 3ATPE-
LIAETCS KOMMEPHECKOE NCINOJIbBOBAHVE M NC-
r10J/I630BAHUVE INMPUBEOPA B NPON3BOACTBEHHbLIX
30HAX V1 PABOYUX MOMELLIEHUSIX.
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UCNOJIb3BOBAHUE BECOB

Mocne TpaHCNOPTUPOBKN WU XPaHEHUS1 YCTPOW-
CTBa npu NoHM>XeHHoW Temneparype Heob6xoanmo
BblAepXaTb ero rnpu KOMHaTHOWM TeMneparype He
MeHee TPEX 4acosB.

e JlocTaHbTe BeCbl U3 YNakoOBKW, ydanute nobble
Hakneliku, MeluatroLme paboTe ycTpoicTBa.
MpoTtpuTe nnardopmy ans B3selumsanms (1) n kop-
nyc BECOB MSIrKOW, Cnerka BnaxHoW TkaHblo, nocne
4ero BbITPUTE HACYXO.

YcTaHOBKa 3/1IEMEHTOB NUTaHUs

* OTkpoliTe KpbllWKy GaTapeiHoro otceka (5) n ycta-
HOBUTE 2 anemMeHTa nuTaHusa «AAA» (BXOOSAT B KOM-
NAEKT NOCTaBKM), CTPOro coboaas NoNSPHOCTb.
YcraHoBUTE Kpbllwky 6GatapeiiHoro otceka (5) Ha
MecTO.

3ameHa 3/1eMeHTOB NUTaHUN

* [lpu HU3KOM 3apsifie ANeMeHTa NUTaHNA Ha avcnnee
(3) oToGpasuTca cMMBOJI «Lo».

OTkpoiTe Kpbilwky GatapeiHoro oTtceka (5), uasne-
KUTE 3JIeMEHTbl NUTAHWUA, YCTAaHOBWUTE HOBblE 3Ne-
MEHTbI NUTaHusi <AAA», CTPOro coboaas NoONSPHOCTb,
3aTeM 3akpoviTe KpblLKy 6atapeiHoro otceka (5).
Ecnn Becbl He NCMOoNb3YTCA NPOAOJIKUTENBbHOE
BPEMSl, U3BEKUTE 3NIEMEHTbI NUTaHUS 13 GaTapeii-
HOro oTceka.

B3BelumMBaHne MHIPEeAVEHTOB

1. YcTaHOBUTE BEChI HA POBHYIO MOBEPXHOCTb.

2. Ans BKJIIOYEHUS BECOB NMPUKOCHUTECH K KHOMKe (2)
«OFF/TARE», npy 9TOM Ha Aucnnee cHavasna BbiCBe-
TATCA BCe cumBonbl (6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13) 3atem
nosiBUTCS CUMBON «0».

Mpumeyarne:

— OrobpaxeHne Ha aucrnee (3) cumsona «0» yka-

3bIBAET Ha TO, YTO MOXHO Ha4YMHaTb B3BELUMBAHME.

Ecnn nokasaHus Ha auvcrnee (3) He paBHbl HYJIO,

npukocHuTechb Kk kHorike (2) «OFF/TARE», noka3a-

HUS1 OOHYNSITCS.

nosisneHne Ha aucnnee (3) cumposos «UnSt» yka-

3bIBAET Ha TO, YTO BEC Ha Becax HectabusieH, v

BECbI pasmeLLeHbl Ha HeYCTOH4YMBON NMOBEPXHOCTU.

1"

e . PYCCKMN ...

PasmeLuarite BeCbl Ha POBHOW, yCTONYMBOL MOBEPX-
HoCTW.

. BbiBepurTe HeO6X0AMMBIE €AMHULEI U3MEPEHUS BECA
KacaHmem kHorkn (4) «UNIT», Ha aucnnee (3) oTo-
6passTcs cneayloLwme CUMBOJIbI:

«g» — BEC NPOAYyKTa (NPOAYKTOB) B rpaMmax;
«0z» — BEC NpoaykKTa (MPOAYKTOB) B YHLIMSAX;
«|b:0z» — Bec npoaykTa (NpoaykToB) B PyHTaX;
«ml» — 06beM BOAbI B MUNAUAUTPAX.

Mpumeyanne:

O6bEM BOAbI BbIYMC/IAETCS HA OCHOBaHWW CPEen-
HUX rioka3aresevi 0THOCTU, XPaHSILLUMXCS B NaMsiTy
BECOB, MO3TOMY BbI4UC/IEHHbIE MOKa3aHus 06bEma
BOAbI MOryT HECKOJIbKO OT/INYaTbCS OT peasibHbiX
3HaYeHW.

ns B3BELUMBAHWS XUOKUX U CbIMyYnx MpPOAYyK-
TOB ycTaHoBuTe Ha nnargopme (1) noaxoasyo
EMKOCTb.

. MomecTuTe MHrpeameHT(bl) ANs B3BELUMBAHUS Ha
nnatdopmy (1). Ha aucnnee (3) otobpa3utcs Bec
MNHrpeavieHTa(oB) B 3aBMCUMOCTU OT BblOpPaHHbIX
eAVHULL U3MEepPeHns.

. Ans BbIKNIOYEHUSI BECOB yOEpuTe WHrpeaueHTbl C
nnatdopmsl (1) 1 NPUKOCHUTECH K KHOMKe (2) «OFF/
TARE>» B TeueHue 3 cekyHz,

lMpumeyaHune: Becbl aBTOMATUHECKM OTK/OHAIOTCS,

ecs Bbl umu He nosib3yeTecs.

NMOCJIEAOBATEJIbHOE B3BELLUUBAHUE

Ecnn Bbl x0oTuTe nocnepoBatenbHO W3MEPUTb BEC

HECKOJIbKMX MHrpeaveHToB, He ybupas npeabiaylime

¢ nnatdopmsl (1):

1. YcTaHOBUTE BECbl HA POBHYIO MOBEPXHOCTb.

2. insi BKNIOYEHMWS BECOB NPUKOCHUTECH K KHOMKE (2)
«OFF/TARE», npn aTOM Ha aucnnee cHavyana BbiCBe-
TATCA BCe cumBonl (4, 5, 6,7, 8, 9, 10) 3atem oTo-
6pasuntcst cumeon «0».

Mpumeyanne:

OrobpaxeHne Ha auvcrinee (3) cumBosa «0» yka-

3bIBa€T Ha TO, YTO MOXHO Ha4YMHaTb B3BELLUMBAHWE.

Ecnn nokasanus Ha auvcriiee (3) He paBHbl HyJIO,

npukocHuTech K kHonke (2) «OFF/TARE», noka3sa-

HUsI OBHYNATCS.
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3. Buibepute Heobxoaumble eauHULbI U3MEepeHus
HaxaTusimu kHonku (4) «UNIT», Ha gucnnee (3) oTo-
6passTcs cneayioLwye CUMBOJIbI:

«g» — BeC NPoAyKTa (MpoaykToB) B rpammax;
«0z» — BEC NPOAyKTa (NPOAYKTOB) B YHLMSIX;
«|b:0z» — BeC NpoAayKTa (NPOAyKTOB) B PyHTAX;
«ml» — 06bEM BOAbI B MUNIUAUTPAX.

4. MomecTuTe Ha nnatdopmy (1) HeobxoaMmoe Konu-
4eCTBO MePBOro UHrpeaueHTa, CBEepsiIsiCb C YUCHO-
BbIMM MOKa3aHUsMn Ha gucnnee (3).

5. MpwukocHuTeck k kHomnke (2) OFF/TARE», nokadaHus
Beca Ha aucnnee (3) oGHynsTCs.

Mpumeyanume: [py nocneso0BaTesIbHOM B3BELLNBAHN

WHrpeaneHToB Ha aucrnee (3) Takxe rnosiBiseTcs Cum-

Bos1 TapupoBaHusi «TARE».

6. Momectute Ha nnatdopmy (1) HeobxoaMmMoe Konu-
4eCTBO BTOPOro WHrpeameHTa, CBepsiiCb C YUCO-
BbIMU NOKa3aHUsiMn Ha gucnnee (3).

7. NosTopsainTe warn 4-6 ans nocnepoBaTenbHOro
B3BELUMBAHUS OCTalbHbIX UHIPEAVEHTOB.

8. [lob6aBneHve UHrpeaneHTOB BO3MOXHO [0 MaKCu-
ManbHo npegensHoro Beca (10 kr).

9. CHuMUTE € NnatpopMbl MHIPEAVEHTbLI, Ha gucnnee
(3) oToBGpasuTcs 06Kl BEC BCEX UHIPEANEHTOB.

lNpumeyanne:

— [MosiBneHvie Ha aucnnee (3) cumBonos «EEEE» yka-
3bIBA€T Ha IPEBbILLEHNE MaKCUMaJslbHO AOMyCTu-
moro Beca 10 kr, cpo4HO ybepuTte rpy3 C BECOB,
4TOObI NPENOTBPATUTL UX MOBPEXAEHME.

— Ecnm Becbl pabotaloT Henpaswu/bHO, MonpobyiiTe
OTKJIIOYUTL MUTaHWE, 7151 9TOr0 OTKPOUTE KPbILLKY
b6araperviHoro otceka (5) v V3BNEKUTE 3/1I€MEHT
nuTanHus. Yepe3 HekoTopoe Bpemsi yCcTaHOBUTE dJ1e-
MEHT MUTaHNS1 Ha MECTO U BKJIIOYUTE BECHI, MPUKOC-
HyBLUMCH K KHOrKe (2) «OFF/TARE».

— [lpu nocneposaresibHOM B3BELUNBAHUN WHIPEAU-
eHTOB Ha avicriiee (3) cumBon «TapupoBaHus» (8)
rosIBASIETCS P YCI0BUMN, €C/IN BEC UHIPeaneHTa
(oB) 6osiee 500 r.

YUCTKA U YXOA
¢ [lpoTpuTe BECbl MSArKOW, Crerka BAaXHOW TKaHbIO,
nocsie Yero BbITPUTE HACYXO.

et PY GO e e

* 3anpeLuaeTcs UCNonb30BaTh abpPasnBHbLIE MOIOLLINE
cpencTBa Uan pacTBOPUTENN.

* 3anpeLyaeTcs norpyxarb BeCbl B BOAY W NtoGble Apy-
rve XnakocTu, a Takxke NOMEeLLATh UX B MOCYA0MOeY-
HYIO MaLLVHY.

* XpaHuTe BeCbl B CyXOM MpPOX/JafHOM MecTe, Heno-
CTYMHOM ONs AeTen.

BAXXHO

OneKkTpomarHMTHasi COBMECTUMOCTb

ONEKTPOHHbIE BECHI MOTYT GbITh YYBCTBUTESIbHbI K 3N1EK-
TPOMarHUTHOMY U3NY4EHIO APYTUX YCTPOICTB, pacmo-
JIOXEHHbIX B HEMOCPEACTBEHHON BM30CTY (TakMx Kak
MO6UIIbHBIE TeNedOHbI, MOPTATUBHbLIE PAAVOCTaHLMM,
nynbTbl PAAMOYNPAaBIEHNS Y MUKPOBOJSIHOBbIE MeEYH).
B TOM ciyyae ecnu nosiBUAMCH NMPU3HAKN Takoro BO3-
[LencTBYS (Ha aycnnee oTobpaxatoTcst OLMBOUHbIE NN
NPOTUBOPEYMBBIE JAHHbIE), NEPEMECTUTE BECHI, TMGO
OTKNIOYNTE HA BPEMS UCTOYHUK MOMEX.

XPAHEHUE

* BbiksloyMTE BECHI U NPOU3BEANTE X YACTKY.

* BblHbTE 9M1€MEHT NUTaHUsA 13 GaTapertHoro oTceka,
ecnv Becbl He 6yayT UCMOIb30BaTLCS B TEHEHWNE AN-
TeNbHOro BPEMEHW.

* YnakyiiTe BeCbl B 3aBOACKYIO YNakoBKy 1 ybepuTe Ha
XpaHeHne B Cyxoe MpoxnagHoe MecTo, HeJoCTyn-
HOe Onst AeTel 1 Ntofen ¢ orpaHn4yeHHbIMU BO3MOX-
HOCTAMW.

KOMMJIEKTALUSA

Becbl — 1 wr.

OnemeHTbl NUTaHns «AAA» — 2 .
MHeTpykums — 1 W
lapaHTUIHbIV TanoH — 1wT.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKUN
OnektponuTtaHue: 3 B, 2 aneMeHTa nutaHus
Tmna «AAA» (BXOOAT B KOMMIEKT NOCTaBKN)
MakcumanbHbli npenen B3sewwmsanus: 10 kr
MuHMManbHbIV Npeaen B3BewwmBanHus: 3 r
LleHa nenexuns wkansl*: 11



* [1ns GbITOBbIX KYXOHHbLIX BECOB BEJIMYMHA MOrpeLL-

HOCTV He 0roBapuBaeTCcsl, MO3TOMY B TEXHUYECKMX
XapakTepucTukax oHa He yKa3blBaeTcs.
TepMuH «rorpeLIHOCTb» UCMOL3YIOT AJ151 MPOMbILL-
JIEHHBIX, aHAJIMTUYECKUX Y MEANLIMHCKMX BECOB. 3TN
BECbI UMEIOT METPOJIONNYECKNE CEPTUPUKATBI, 0L~
TBEpXAarLMe TOY4HOCTb n3mMepeHuri. bonee Toro,
A1 MOATBEPXAEHNSI TOYHOCTU 3TUX BECOB Crieum-
aslbHO YTBEPXAEHHbIE OpraHn3auny rnpon3BoasT
exeroaHoe «MoATBepPXAeHNe TOYHOCTU U3MePEHU
BecoB» (10BEPKY).

YTUIN3AUNA

|

B uenax 3awwmTbl OKpyxatoLeii cpeapl, nocne OKOH-
YaHusi cpoka cnyx06bl npubopa 1 dNeMeHTOB NUTaHMs
(ecnu BXoOaT B KOMMEKT), HE BbiOpachiBaiTe Nx BMe-
CcTe C 0Obl4HLIMW ObITOBBIMW OTXOAaMW, nepepante
npuGop 1 3NEMEHTbI MUTAHNS B CNeuvann3vpoBaHHble
MYHKTbI 4719 AasnbHEeLWen yTunmnsaumn.

OTxonbl, obpasylowmecs Npyu yTmansaumm nsnenui,
nopsiexar o6a3aresiLHoMy cO0py C NOCNeAyoLwen yTu-
nn3auyeit B yCTaHOBIEHHOM NOPSIAKE.

st nony4eHns onoNHUTENbHOM MHbOopMaLmmn 06 yTu-
nM3aumMn JaHHOrO MpoaykTa 06paTUTECh B MECTHBIN
MYHULMNANUTET, CYXG6Y yTUAN3aumm GbITOBbIX OTXOA0B
VN1 B Mara3uH, roe Bel nproGpeny AaHHbI NPOAYKT.

lpounsBoanTesns coxpaHseT 3a coboii npaBo v3Me-
HSITb AN3aViH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKUE XapaKTe-
PUCTUKM, HE BIUSIOLLME Ha OBLLUME MPUHLMILI PaBoTbI
ycTposicTea, 6e3 npenBapuUTeslbHOro YBEAOMIIEHMS,

PYCCKUM

n3-3a 4ero Mexgy WHCTPYKUMen v n3nennem Moryt
HabmoaaTbCsl He3HaYnTe bHbIEe pasanygus. Ecav nosb-
3oBaresib 06HapPyxXus Takne HecooTBETCTBUS, [1PO-
cuUM coobLmMTL 06 3TOM MO 37IEKTPOHHOW rnoyTe info@
rondell.ru pans nony4eHnsi OGHOB/IEHHOV Bepcun
MHCTPYKUNN.

Cpok cnyx6bl ycTpoiictea — 3 roga

ERL

WU3roTOBUTEJIb: CTAP MJIIOC JINMUTEL,
(STAR PLUS LIMITED)

MECTOHAXOX/AEHMUE U MOYTOBbLIN AAPEC
ONS CBA3U: IOHUT BU SHZ, CU, 15/ STAX,
KOVCU ABEPIOVH XAYC, N238, XEHT UM POY/,
BOHT YYK XAHT, FOHKOHT, KHP

MMNOPTEP U YNOJIHOMOYEHHOE
W3roTOBUTEJIEM JIMLO: OO0 «MMNEPNOH>»

MECTOHAXO>XXAEHUE U MNOYTOBbIN AOPEC
ANF CBA3U: PO, 117452, . MOCKBA,
YEPHOMOPCKWI BY/IbBAP, IOM 17, KOPI. 1,
OTAX 4, ODUC 401, KAB. 2.

Ten.: +7 (499) 685-17-81, e-mail: info@rondell.ru

OTBETCTBEHHOCTb 32 HECOOTBETCTBME NPOAYKLNN
TpeﬁOBaHMﬂM TEXHNYECKNX pernamMmeHToB
TaMOXeHHOro COo3a BO3J10XKeHa Ha YNOJIHOMOYEHHOEe
n3roTosuTeNemM InMuo.

JaHHoe nanenve cootBetcTByeT Bcem Tpebye-
MbIM €BPONENiCKUM 1 POCCUCKUM CTaHAapTam
6e30M1acHOCTU 1 TNTNEHI.

www.rondell.ru
TEJIEDOH 419 CMPABOK: 8-800-100-18-30

CHOENAHO B KHP






(5]

Rondell

Paofessionals Recommend

TAPAHTUNHbBIN TAJTIOH

yCNnoBWSA rapaHTMiNHOro obcnyxvBaHug

EZNHAS CTIPABOYHASI CJIY)KBA/CALL CENTER:
+7 (495) 921-01-70

YBaxkaemble nokynarenu!
TpebyiiTe OT NpoAaBLa 3aMoIHEHUS rAPAHTUAHOIO TaNoHa, BKJI04Asi OTPbLIBHbIE KYMOHBbI.
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English
Dear Customer!
RONDELL appreciates your choice and guaranties the high quality
of the purchased appliance operation under keeping of service rules.

The guarantee period for all devices is 12 months from the date of purchase. By this guarantee book the manufacturer
confirms the good working condition of the device and undertakes the obligation to repair any defects which may arise
through the fault of the manufacturer free of charge. Warranty service is available at any authorized service center enlisted
on the site www.rondell.ru.

Guarantee service conditions

1. The guarantee is valid if the following issuance conditions are observed:

« correct and precise filling in the original RONDELL warranty card with mentioning model name, its serial number,
date of sale, with seal of Seller and signature of Seller’s representative in the warranty card, seals on each tear-off
coupon, Buyer’s signature;

The manufacturer retains the right to refuse guarantee service in case of failure to submit the above-mentioned docu-

ments, or if the information they contain is incomplete, illegible or contradictory.

2. The guarantee is valid if the following operating conditions are observed:

- the device is used in strict accordance with the operating instructions;

« the safety rules and requirements are observed.

3. Warranty does not include periodic maintenance, cleaning, installation, adjustment of device at the owner’s home, as
well as natural device wear and tear.

4. Cases not covered by the guarantee:

+ mechanical impairments;

+ non-observance of operating conditions or faulty action of the owner;

- incorrect installation or transportation;

« natural hazards (lightning, fire, flooding etc.), as well as other causes beyond the control of the seller and manufac-
turer;

« penetration of external objects, liquids or insects into the device;

repair work or structural alterations carried out by unauthorised persons;

« use of the device for professional purposes (whereby the load exceeds the domestic application level);

connection of the device to power supply, telecommunication and cable-based networks incompatible with the

State Technical Standards;

cleaning of audio heads, different media readout drives

« breakdown of the accessories of the unit listed below, if their replacement is specified by the construction and does

not require disassembly of the unit:

a) the remote control, the accumulator batteries, batteries, external power blocks and charging devices;

b) the consumable products and accessories (packing, cases, belts, bags, grids, blades, flasks, plates, supports,
racks, roasting racks, hoses, tubes, brushes, attachments, dust containers, filters, odor absorbers).

for battery-operated devices: use of incompatible or discharged batteries, or any impairments caused by dis-

charged or leaky batteries (we recommend to use only high-quality batteries);

- for battery powered devices — any damages coursed by battery charging and recharging rules violation.

- for shavers: crumpled or ruptured safety mesh;

5. This guarantee is provided by the manufacturer in addition to the customer’s rights, stipulated by the current legisla-
tion, and does not restrict them.

6. The manufacturer is not responsible for possible harm, caused directly or indirectly by <RONDELL» products to people,
pets, consumer’s property and/or other third parties in case if it has happened due to violation of rules and operating
conditions, installation of the unit; intended and/or careless actions (inactions) of a consumer and/or other third par-
ties, the effect of force majeure circumstances.
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Pycckuti
. YBaxcaembliii nokynarenb!
RONDELL 6narogaput Bac 3a Baw BbIGOp 1 rapaHTUPYeT BbICOKOE KauyeCTBO PaboTbl
npuoGpeTeHHOro Bamu NpuGopa npu co6i0ieHMU NPaBUN ero aKcnayaTauum.

Cpok rapaHTum Ha Bce Npubopel — 12 MecsLEeB Co AHS NOKYNKW. [IaHHBIM rapaHTUAHBIM TaNIOHOM NPOU3BOAVTENb NOATBEPXAAET
MCMpPaBHOCTb AaHHOrO nNpubopa 1 6epeT Ha cebs 06513aTeNbCTBO MO 6ECNNaTHOMY YCTPAHEHMIO BCEX HEMCMPaBHOCTEN, BO3HVIK-
KX N0 BMHE Npou3BoamTens. MapaHTUiiHbIA PEMOHT MOXET ObiTb NPOM3BEEH B IIOOOM aBTOPM3MPOBAHHOM CEPBUC-LEHTPE,
yKa3aHHOM Ha caite www.rondell.ru.

YcnoBus rapaHTUIMHOrO 06CNyXUBaHUs:

1. MapaHTus geincTsyeT Npy COBMIOAEHNM CEAYIOLLMX YCIIOBU 0DOPMIEHNS:

*  MPaBUILHOE 1 YETKOE 3aMOJTHEHNE OPUIMHANILHOO rapaHTuitHoro TanoHa RONDELL ¢ ykasaHuem HanMeHOBaHWsS MOAENH,
ee CepuHOro Homepa, AaTbl NPOAAXWN, NPV HANUYMKN NevaTn GupMbl-NpoaasLia U NOANUCHK NpeacTaBuTens GrpPMbl-npo-
[aBLa B rapaHTUtHOM TasloHe, Nnevarteii Ha KaxA0M OTPbIBHOM KYMNOHe, NOANMCH NoKynaTens;

MpousBoanTenb ocTaBseET 3a COOOI NPaBO Ha 0TKa3 B rapaHTUtHOM 0O6CNYXMBaHWM B CIly4ae HENPEeA0CTaBNEHMS BbilLEyKa-

3@HHbIX AOKYMEHTOB, WAV €CIN MHDOPMALIMS B HUX OyAEeT HEeMoNHOM, Hepa3bopyMBONA, MPOTVBOPEYNBOIA.

2. TapaHTWs oeicTByeT Npy COBMIOAEHUN CNeAyIOLLIX YCIOBUIA SKCTyaTaLyn:

*  MCMonb30BaHve Nprubopa B CTPOroM COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN MO 3KCyataumm;

+ cobnofeHne npasun n TpeboBaHnii 6e30nacHoCTU.

3. lapaHTus He BK/OYaeT B ce0s Neproamyeckoe 00CyXMBaH1E, YUCTKY, YCTAHOBKY, HACTPOVKY Npubopa Ha AOoMY Y BnafensLa,
a TaKke ecTeCTBEHHbI M3HOC Npubopa.

4. Cnyyaw, Ha KOTOPbIE raPaHTVS HE PACNPOCTPAHSETCS:

+  MexaHu4eckue NnoBpexaeHus;

+ HecobMiofieHNe YCNOBWMIA 3KCTyaTaLm in oLIMGOYHbIE AeCTBUS BNaaenbLa;

* HenpaswubHas yCTaHOBKA, TPAHCMOPTUPOBKA;

+ CTuXUiiHble 6eACTBUS (MOMHMS, NOXap, HABOAHEHUE U T.M.), & TakXe APYrue NpuyMHbl, HAXOAALLMECS BHE KOHTPONS NPO-

[AaBLa 1 U3roToBUTENS;

nonajaHue BHyTPb Npu6opa NOCTOPOHHMX NPEAMETOB, XUAKOCTEN, HACEKOMBIX;

PEMOHT U/ BHECEHWE KOHCTPYKTUBHBIX U3MEHEHUIN HEeYNONHOMOYEHHbIMV ML aMU;

1Ccrnonb3oBaHue npubopa B npodeccnoHanbHbIX LENsx (Harpy3ka npesbILaeT ypoBeHb ObITOBOrO NMPUMEHEHUS);

noaklo4eHre npmubopa K NUTalLWMUM, TENEKOMMYHUKALMOHHLIM U KaBenbHbIM CETSIM, HE COOTBETCTBYOLWMM [ocyaap-

CTBEHHbIM TexHu4Yeckum CTaHaapTam;

4K1CTKa ayAMOroNoBOK, MPUBOAOB A1 CHUTLIBAHUS MHOPMALIMK C HOCUTENEN Pa3INYHbBIX TUMOB;

BbIXO/, 3 CTPOSI NEPEUNCIIEHHBIX HUXE NPUHAANEXHOCTEN U3LENUS, ECNIN UX 3aMEHa NPEAYCMOTPEHA KOHCTPYKLMEN 1 He

CBsi3aHa C pa3bopKoii n3penvs:

a) NynbTbl AUCTAHLMOHHOMO YrNpaB/eHnsl, akkyMyasTopHble 6atapeun, anemeHTbl NuTaHus (6atapeiku), BHewHve 610kn
NUTaHUS 1 3apsiaHble YCTPONCTBA;

6) pacxofHble MaTepuanbl U akceccyapsl (ynakoBka, Yexsibl, PEMHU, CYMKU, CETKU, HOXW, KONBbl, Tapenku, noacTasku,
peLueTky, BePTENbI, LAAHMW, TPYOKW, LETKM, HACaAKM, NbiNeCOOPHUKU, GUALTPLI, NOFIOTATENN 3anaxa).

Ans npubopos, paboTatoLmx oT 6atapeek, — paboTa ¢ HENOAXOAALLVMM WU UCTOLLEHHbIMY BaTapeiikamu;

Ansa nprbopos, paboTaloLyX OT akKyMyNsiTOPOB — /loOble MOBPEXAEHWS, BbI3BaHHbIE HAPYLLUEHUSMV NPaBun 3apsaku

1 NoA3apsakn akkyMmynsaTopos.

. ana 6pI/ITB — cMATas Unv nopBaHHas ceTka.

5. Hacrosias rapaHTus NpeA0CTaBASETCS N3rOTOBUTENEM B AOMONHEHNE K NPaBaM NOTPEOUTENS, YCTAHOBNEHHbLIM AENCTBYIO-
LM 3aKOHOAATENLCTBOM, U HY B KOE MEPE HE OrpaHnyMBaeT UX.

6. Mpon3BoauTeNnb He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3@ BO3MOXHbIA BpeA, MPSIMO WM KOCBEHHO HAHECEHHbI NpoayKuven
«RONDELL>, noasm, AOMALLIHAM XUBOTHBIM, UMYLLECTBY MOTPEBUTENS 1/VAN MHBIX TPETLMX ML, B CAly4ae, €GN 3TO NPOM30-
LU0 B pe3ynbTate HeCOOI0AEH NS NPABUIT M YCNIOBUIA 9KCMTyaTaLym, yCTaHOBKU N3LAENVIS; YMbILLAEHHBIX U/WN HEOCTOPOXHbIX
[encTBuin (6e30eCTBUIA) NOTPEBUTENS /UK UHBIX TPETBUX NNL, AENCTBUS 0OCTOATENBCTB HENPEOAOMMO CUSbI.

@»



Rondell

‘Paofessionals Recommend

FapaHTMiHbIM TanoH /Guarantee card

269- |

CeepeHus o nokynke/Purchase information
Mopensb/Model:
AneKTPOHHbIE KyXOHHbIe Becbl RDE-1550

CepuinHblii Homep N2 /Serial N2:

[Hara nokynkun/Date of purchase:

CBepeHus o npopasue/Seller information

HaseaHuve n agpec npogatoLlen opraHnsaumn/Name and address of selling organization:

TenedoH/Telephone number:

I'Iou.TBer,u.aro noJsiy4eHmne ncnpaBHoOro n3aennsd, ¢ ycanoBusiMm rapaHTum 03HakoMIeH 1 cornaceH /

Here by | confirm the receipt of the guarantee terms Moanvcs nokynatens /
Buyer's signature

BHUMAHME! MapaHTuiiHbI TanoH AeicTBUTENeH TONbLKO NPy HaNnu4um nevaTi npoaatoLLen opraHusaumm/
ATTENTION! The guarantee card is valid only if stamped by the selling organization

@»



KynoH/Coupon N23 Kynon/Coupon N22 KynoH/Coupon N21
269- | 269- | 269-

Mopenb/Model: Mopgens/Model: Mogenb/Model:
ONEKTPOHHbIE KYXOHHbIE ONEeKTPOHHbIE KYXOHHbIE ONEeKTPOHHbIE KYXOHHbIE
Becbl RDE-1550 Becbl RDE-1550 Becbl RDE-1550

CepuiiHblit Homep N2/ CepuiiHbiii Homep N2/ CepuiiHblin Homep N2/

Serial N2: Serial N2: Serial N2:

Jlata nocTynneHns B peMOoHT/ Jlata noCcTynneHnsa B peMOHT/ Jlata nocTynneHns B peMOHT/ @

Repair start date: Repair start date: Repair start date:

Jlata BbINONIHEHNSA PEMOHTa/ Jlata BbINONHEHNS PEMOHTA/ [lata BbInONIHEHNA pemMoHTa/

Repair completion date: Repair completion date: Repair completion date:

Bupa, pemonTta/Type of repair: Bua pemoHTta/Type of repair: Bua pemoHTta/Type of repair:
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